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Indructiuni de Sguranta

Instructiuni generale de siguranta

Electrovalvele se monteaza, se pun in functiune sau se opereaza numai de catre
personal cu experientd, familiarizat cu produsul.

Conform acestor instructiuni de montare si operare, personalul pregatit inseamna
persoane care pot aprecia lucrarea care le este alocata si recunosc pericolele in
virtutea pregatirii specializate, a cunostintelor i a experientei, precum gi a
cunostintelor privind standardele aplicabile, pe care le poseda.

Se asigura transportul si depozitarea corespunzatoare.

Versiunile de electrovalve cu protectie impotriva exploziilor trebuie operate doar
de personal care a urmat o pregatire sau instructiuni de specialitate sau care
este autorizat sa lucreze cu dispozitive protejate Tmpotriva exploziilor Th zone
periculoase.

Pentru date tehnice, specificatii comanda, piese de schimb si accesorii, consultati Fisa
de Date T 3962.

Asigurati-va ca presiunea maxima admisa furnizata nu este admisa. Daca este necesar,
reduceti presiunea furnizata utilizand un regulator de presiune furnizatd adecvat.
Electrovalvele pot fi instalate Tn orice pozitie dorita. Asigurati-va ca filtrul din capac si
intrarile cablurilor sunt orientate vertical in jos. Daca aceasta pozitie de montare nu este
posibila, instalati electrovalvele cu filtrul si intrarile cablurilor in pozitie orizontala.

Important!

Pentru lucrarile de instalare si intretinere a electrovalvelor, asigurati-va ca partea
instalatie relevanta a fost depresurizata si, in functie de mediul de proces, drenata.
Datorita rezistentei ridicate a suprafetei, evitati incarcarea electrostatica atunci
cand montati sau utilizati electrovalvele in zone periculoase. Nu pierdeti suruburile
lacuite de pe carcasa. Electrovalvele pot fi montate pe actuatoare rotative,
actuatoare liniare sau valve de control cu nervura NAMUR utilizand kiturile de
montaj. Respectati instructiunile de montaj aferente.
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Montare

1 Montare 1.2 Montarea pe actuatoare rotative
cu interfata NAMUR conform
1.1 Montare pe perete VDI/VDE 3845

Tipurile 3962-9XXX13 si 3962-9XXX14 Tip 3962-9XXX0

Electrovalvele pot fi montate utilizandu-se

gaurile si suruburile Electrovalvele pot fi montate pe actuatoare

rotative cu interfatd NAMUR utilizand
( urmatoarele placi de adaptare(Fig. 3):

- 1400-9741 pentru ¥2" sau

_EQTJB - 1400-9743  pentru %",
: .

Placile de adaptare nu sunt incluse in

22
|
g

‘ 9 pachetul de accesorii.
3 . e
: Inainte de montare, verificati daca cele doua
| O-ringuri sunt pozitionate corect. Utilizati
3'2 surubul autofiletant pentru a ajusta directia de
po=S ; actionare pe flansa de conectare a
.08 actuatorului rotativ. Utilizati cele doua

suruburi pentru atasare.

Fig. 2 - Valva amplicatoare fara solenoid
(dimensiuni Tn mm)
Fig. 3 - Interfatd %" NAMUR (dimensiuni in mm)
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Montare

1.3 Montarea pe actuatoare 1.4 Montarea pe actuatoare liniare
liniare cu jug tip bara NAMUR utilizand fittinguri din CrNiMo
conform IEC 60534-6-1 utilizand

placi de adaptare Tipurile 3962-9XX0130 si 3962-9XX0142

Electrovalvele pot fi montate pe actuatoare

gre);?féﬁéé%m fi montate pe actuatoare liniare (de ex. SAMSON tip 3271 sau
P P tip 3277) utilizand fittinguri pentru tevi

gr;agggutgjrg;?fp k;?;a(l;lAM4l)JRDl;t(;I[zggd placi CrNiMo (Fig. 5). Pentru instructiuni de
P N D.( '9. . a montare pe actuatoare SAMSON,

monteaza suplimentar pozitionere sau - L .

contacte de limita de ¢ rs“‘ o actuatoare consultati Instructiunile de montare si

0! imita de cursa pe actu operare EB 8310 EN si EB 8311 EN.

liniare DN 50, este necesar un suport

suplimentar (nr. comanda 0320-1416). =

MEx3SDINGIZ | o gt ] e

Fig. 5 - Montare pe actuatoare liniare utilizand racorduri

CrNiMo
Fig 4 - Placa de adaptare pentru jug tip bara NAMUR
(dimensiuni in mm)
Dim. actuator Racord Nr. comanda
80/240 cm? GV GVYa 1400-6759
G..GVYa 1400-6761
350/700 cm?2
G.GY% 1400-6735
1400 cm? G¥/GY2 1400-6736
2100 cm?
G1l/GY2 1400-6737
2800 cm?
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Racorduri pneumatice

2 Racorduri pneumatice

2.1 General

Asigurati-va ca tevile de record si imbinarile
insurubate sunt directionate si instalate
corespunzator. Verificati-le de scurgeri sau
deteriorari la intervale regulate si
inlocuiti-le sau reparati-le daca este
necesar. Inainte de a incepe repararea,
eliberati presiunea din tevile de record care
trebuie deschise. In functie de versiunea
electrovalvei, racordurile pneumatice se
stabilesc utilizand gauri filetate G ¥4/%a NPT
sau G Y2/%2 NPT. Instalati filtre sau alte
accesorii adecvate pentru a impiedica
patrunderea apei sau a murdariei in
carcasa prin racordurile de aer de evacuare.

Nota! Coeficientul Kvs al unui regulator de
presiune Tn amonte trebuie sa fie de cel
putin 1,6 ori mai mare decét coeficientul Kvs
al electrovalvei.

2.2 Teava de racord

Consultati tabelul urator pentru dimensiunile
necesare ale tevii pentru liniile de racord:

Dim. nom. (lungime racord- 2 m)

Kus 1.4 4.3 -
Racord

Presiune 1si3 4 9

-1,4bari |-DN8 -DN10 |-DN4

-2,5bari |-DN6 -DN 8

-6 bari |-DN4 -DN 6
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Nota! Utilizati o dim. nominala mai mare
pentru lungimea de racord de peste 2 m.

2.3

Cu folosirea interna a fluidului :
aer instrumental fara continut coroziv sau
azot la presiunea de 1,4-8 bari.

Cu directionarea fluidului extern prin
racordul 9:

Aer instrumental fara continuturi corozive,
ulei sau gaze non-corozive la 0-10 bari cu
coeficienti Kvs cupringi intre 1,4 si 4,3, aer
alimentat prin racordul 4.

2.4 Aerinstrumental pentru valva pilot

Aer instrumental fara continuturi corozive la
1,4-8 bari

Cal. aer comprimat conform DIN ISO 8573-1
Dim. si cant. | Presiune punct Cont. ulei
particule deroua
Clasa 4 Clasa 3 Clasa 3
Spumand | -20 T sau cel -Img/m3
1000/m3 putin 10 K sub cea|

mai joasa temp.

estimata a

mediului

Nota privind utilizarea azotului

Daca electrovalvele sunt montate in
Thcaperi inchise, neventilate,
asigurati-va ca azotul de evacuare al
supapelor pilot si al servosupapelor se
colecteaza ntr-o teava cotita si se
evacueaza n atmosfera.

Fluid de operare pentru valva amplificator



Racorcuri pneumdtice

2.5 Comutarea pentru directionarea 2.5.2 Tip 3962-9XXX13

externa a aerului instrumental prin racordul 9 . . o
Scoateti cele doua suruburi cu cap cilindric

Daca electrovalva se va utiliza pentru a si locag hexagonal (Fig. 7) si capul rosu al
comuta semnalul de iesire (0 - 8 bari) al unui  electrovalvei. Asigurati-va ca cele doua
pozitioner, direc tiona ti aerul instrumental O-ringuri negre de pe interfata CNOMO nu
n exterior prin racordul 9. sunt deteriorate (Fig. 8).

2.5.1 Tip 3962-9XXX14 ]

Daca nu se specifica contrariul, aerul

instrumental se directioneaza intern in
electrovalva prin racordul 4. Pentru a
schimba la alimentarea externa prin racordul
9, procedati dupa cum urmeaza (Fig. 6):

1. Scoateti capacul filetat. Tndepartati placa
(1) si garnitura reversihila (2) de pe placa de
conectare.

2. Rotiti garnitura reversibila (2) la 90°
Pozitionati garnitura in aga fel incat limba sa
raména in degajarea din placa (9).

. . . . . ... Fig.7 - Electrovalva de tipul 3962-9XXX14
3. Prindeti placa (1) si garnitura reversibila

(2) de placa de conectare. Scoateti cele doua suruburi cu cap cilindric si
locas hexagonal (Fig. 8). Indepartati cu grija
interfata CNOMO.

Fig. 6 - Garnitura rabatabila, servosupapa

Fig. 8 - Interfata CNOMO cu valva amplificatoare
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Racorduri pneumatice

Asigurati-va ca garniturile de etansare de pe Plasati cu grija interfata CNOMO pe valva

valva amplificatoare si interfata CONOMO
nu sunt deteriorate.

Fig. 9 - Interfatd CNOMO si servosupapa

Directionare interna a aerului instrumental:
Asigurati-va ca gaura marcata nu este
Tnchisa de garnitura reversibila neagra (Fig.
10, stanga). Directionare externa a aerului:
Asigurati-va ca gaura neagra este
acoperita de garnitura reversibila neagra
(Fig. 10, dreapta).

Fig. 10 - Interfatd CNOMO; pozitia garniturii reversibile
pentru directionarea internd (stanga) si externa
(dreapta) a aerului instrumental

8 BB3%21R0

amplificatoare. Asigurati-va ca toate
garniturile de etangare sunt pozitionate
corect. Daca lipseste o garnitura de
etansare, Tnlocuiti intreaga electrovalva de
tipul 3962.

Directie de montare:

Asigurati-va ca racordul 9 al interfetei
CNOMO (directionare externa a aerului
instrumental) se afla pe aceeasi parte a
valvei amplificatoare cu racordul 11
(alimentare aer) sau racordul 3 (orificiu de
ventilare).

Prindeti interfata CNOMO utilizand cele doua
suruburi cu cap cilindric si locas hexagonal

(Fig. 8).

Plasati cu grija capul rosu al electrovalvei pe
interfata CNOMO. Asigurati-va ca cele doua
gauri din cap sunt pozitionate exact pe
garniturile de etangare ale interfetei
CNOMO. Daca lipseste o garnitura de
etansare, Tnlocuiti intreaga electrovalva de
tipul 3692. Respectati directia de montare.

Prindeti capul rosu al electrovalvei utilizand
cele doua suruburi cu cap cilindric i locas
hexagonal (Fig. 7).



3 Racorduri electrice

Pericol!

Socurile electrice si/fsau formarea unei
atmosfere potential explozive pot
cauza ranirea grava sau decesul.

Pentru instalatia electrica, respectati
reglementarile electrotehnice relevante si
reglementarile privind prevenirea
accidentelor care se aplica in tara de
utilizare. Tn Germania, acestea sunt
reglementarile VDE si reglementarile de
prevenire a accidentelor privind
asigurarea obligatorie a angajatilor.

Urmatoarele reglementari se aplica pentru
instalatia din zone periculoase:

EN 60079-14:2003; VDE 0165 Partea
1:1998 Aparatura electrica pentru atmosfere
explozive gazoase si EN 50281-1-2;
VDE 0165 Partea 2:1999 Aparatura electrica
pentru utilizarea Tn prezenta prafului
combustibil.

Instalati cablul de conectare corespunzator,
n asa fel incét sa fie protejat impotriva
deteriorarii mecanice. Daca temperatura
depaseste 70 T la componentele de admisie,
utilizati un cablu de record termorezistent.
Includeti electrovalva in sistemul
echipotential de legare la pamant aflat la fata
locului.

Racord in conformitate cu timpul de protectie
EEx d:

Racordati electrovalva Tip 3962 utilizand
intrari de cabluri corespunzatoare sau
sisteme de canale care sunt conforme cu EN
60079-1:2004 Atmosfere explozive - Partea
1: Echipamente protejate prin carcase
antideflagrante "d", clauzele 13.1 si 13.2,
pentru care este disponibil un certificat
de Tncercare separat.

Racorcuri electrice

Nu utilizati orificii de introducere a cablurilor gi nici
dopuri de acoperire simple.

Inchideti orificiile neutilizate in conformitate

cu EN 50018:2000, clauza 11.9.

3.1 Conexiunile cablurilor
Consultati instructiunile de montare si

ntretinere pentru electrovalve Ex Il 2 GD
(EEx d IIC T3-6) de la paginile 10 si 11 11.

EB39%62-1RO 9



Raorolri electrice

m Installation and Maintenance - Ex 1l 2 GD (EExd lIC T3-8) Solenoid
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Racorcuri eedtrice
Instalare si intre finere — Ex Il 2 GD (EExd IC T3-6) Solenoid ~ [RO ]

Instalare

Instalarea solenoidului trebuie realizata numai de catre personal calificat.

1. TInfaturafi protectia conexiunii M30 (A)

2. Alimentarea electrica trebuie trecutd prin intrarea conduct (B)

3. Conectafi alimentarea electrica la blocul terminal cu 2 poli (C). De observat c& acesti terminali trebuie sa fie marcaf cu
polaritafi, in functie de versiunea comandatd. Asigurafiva cé respectafi polaritéfile astfel incat sa evitafi deteriorarea
solenoidului in caz de polaritate inversa.

4. Realizafi conexiunea de impaméntare la puntul intern de impanéntare (D) sau la cel extern (E) dupa cum este prevazut

5. Lafinalizarea conexiunilor electrice, fixafi la loc capacul blocului terminal M30 (A), strangefi si asigurati cu surubul de blocare
)

- Nota importantd: Ambele conexiuni filetate ale carcasei sunt cai pt. flacara si sunt parte integrantd a incintei Ex 11 2 G.
Asigurafi-vd ca ambele sunt strnse si asigurate inainte ca solenoidul sa fie alimentat cu energie.

- Instalarea trebuie s& fie intreprinsd in conformitate cu cerintele IEC 79-14, precum si orice alte coduri nationale
suplimentare relevante de practica.

- In cazul instalarii in atmosfere cu praf intrarile cu protectie la explozie sau dopuri trebuie s fie instalate cu grad de
protecfie IP6x pentru atmosfere cu praf, astfel incat sa se mentind integritatea incintei

- In cazul utiizzrii filetelor G, cel putin o spiré se va asigura prin deformare sau se va aplica o rasina de blocare pentru a
umple degajarea de capét

- Aceast echipament este disponibil pentru utilizare in arii cu pericol de explozie pand la i inclusiv Cat. 2 si este
disponibil pentru diferite tensiuni de alimentare si categorii de clasa “T". Consultafi catalogul de produse RGS
pentru detalii

Protec tie la Atmosfere cu pericol de explozie _si alte pericole

- Incinta solenoidului este fabricatd din otel inox si acoperire prin vopsire cu pulberi epoxy

- Solenoidul nu trebuie instalat in medii ambientale care pot reactiona cu aparatul cauzind explozii sau afectarea
conceptului de protecte.

- Aceste echipamente sunt proiectate si fabricate sé protejeze impotriva altor pericole asa cum sunt definite in
paragraful 1.2.7. din Anexa Il din Directiva ATEX 94/9/EC

- Evitafi expunerea echipamentului la substante agresive

Reparare /intre tinere

- Solenoidul nu este proiectat s3 poata fi reparat sau intrefinut in instalatie. in situatia in care solenoidul necesita reparati
acesta trebuie refumat la RGS.

- De notat ca exista kituri de reparafii pentru majoritatea parflor pneumatice la care se ataseaza solenoidul. Unitatea
completd asamblata cu solenoid trebuie demontatd si se efectueaza reparafiiintrefinere la partea pneumatica dar
cu atentie pentru a nu afecta integritatea solenoidului.

Montare

- Solenoidul si parfle de montare sunt proiectate pentru a suporta greutatea proprie a ansamblului cu solenoid. Trebuie
avut grija se se evite expunerea ansamblului la actiuni externe ca incarcari, cupluri si stres mecanic.
- Solenoidul este proiectat sa poata fi instalat in orice pozitie si orientare.

Clase“T"  Temp. max. suprafaid

T3 200T
T4 135C
15 100C
T6 85T
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Catificate

4

Certificate
1 EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
2 Equi; orP T Synen' ded for use
. in P, e Bl A )
Dlnuive 94/9/EC
3 EC-Type Examination Certificate Number BAS(02ATEX2145
4 Equipment or Protective System: TYPE EP000/&/TB SOLENOID ASSEMBLY
5 Manufacturer; R.G.S. ELECTRO-PNEUMATICS LIMITED
6 Address: Oswaldtwistle, Lanul.hin, BBS 4WZ .
7 mseqmpmmtorpmmvesymmndmyamptablevanzucnlhemolsspe:iﬁedinthescmdnle‘

to this certificate and the documents therein referred to.

The Electrical Equipment Certification Service, notified body number 600 in accordance with
Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that this equipment or
pmtecuwsymmhuhenfamd'owmplywnhmcfssmnal}hlmmdsmw.
relanngto:hedmgnand ion of equi and p i ded for use in
P P h g:vcnmAnncxl]wtthuecuve

Tbccxanunauonandwresullsamrmduimmnﬁdmmlkqmnw.

BASEEFA Certification Report No. 01(C).0818 dated 18 April 2002

9 Compliance with the Essential Health and Safety Requi ts has been a ‘bx pli with:
EN 50014: 1997 + Amds 1 & 2 EN 50018: 2000
except in respect of those requirements listed at item 18 of the Schedule. E
10 If the sign "X" is placed after the certificate number, it indi -that the or p

system is subject to special conditions for safe use specified in the sdlemletotlnscemﬁmm

11 This EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the
specified equip or p: system. If applicable, further requi of this Directive apply
to the manufacture and supply of this eqmpmem Or protective system.

12 ‘The marking of the equi or ive system shall include the following:-

&®nzc EEx d IIC T* (see schedule)
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.

File No: EECS 0887/01/003

may uudm

N Electrical Equipment Certification Service
i Health and Safety Executive
HSE mmmmmm’run UMKMM
Hearh © Satery 'm.u«o)lmmm Fax: +44(0)1298 28244
Bascumve Internet: www. baseefi.com busecfuinfo.coca@hal. govaak
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Catificate

13 Schedule
14 EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N* BASIZATEXI145

15 Description of Equipment or Protective System

The Type EPOOVATE Solenold Assembly comprises a casr sainless seel housing with an (ntegral
terminal enclosure and 2 threaded cover, all manufactured from Grade ANCIH stainless st=el 10 BS 3164 )
1975, The enclocurs containg a coil rated up to IW (d.c) or #.5VA (ac.) retuined by a threaded cnd cap 7
which also positions and retains a centre tube which locates the pole picce and armature, Allernative coils &
muy be fired for 12 1o 440V a.c S0/60 Hz or 6 10 240V dc supplies. A rwo way terminal block is fimed
within the terminal compartment and a bridpe rectifier may added in order that the 3W de. coil may bo
oporated from an ac. of de. supply if required.

The Temperature Classifications amd ouximum sanbicol iemperatures for cach coil type ire Listed below.

™ Temperature Supply Cail Amibieat Cable
Classification Rating {uux) Tempersture ‘Temperature
Té de w G0°C to +40°C -
TS de w -60°C 1o +35°C =
T4 do IwW 60°C o +65°C 85°C
T4 de W 50"C w +80"C 104°C
TS actde Iw H0"C w+55"C =
(internal rectifier)

L ™ ac 95VA | S0°Clo+i0°C o°C

T3 ac 95VA H0°C 1w +35°C LSt

A cable entry bole is provided as specified on the certifle] drawings for the acoommodation of suilable
HASFEFA certified flameproof cable entry devices, with or wathm the interposirion of o sufinble BASEFFA
certified flameproaf thread adapler. Unuged éotries are o be fitted with suitable BASEEFA certrited
flameproof sopping plogs.
Suatable Hameproal cable entry devices, thread adapters and stopping plogs certified a5 Equipment (not a
Component) under an EC Type Examination Certificate to Dirsctive S94//BC may also bo used in the
manner specified abave, X
16 Report No.

BASFFFA Cerification Report Mo, Q1(CTYR13
17 Specind Conditions For Safe Use

Maone
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Catificate

Schedule

EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N* BAS02ATEX2145

18 Essential Health and Safety Requirements

None that are not covered by asse against the standard listed at 9.
19 DRAWINGS ’ :

Number Issne Date Description
Cv5002 1 19/03/02 General Arrangement,
Type EP000/d/TB Solenoid Assembly

" “This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.

BASEEFA List Keywords
. 2SOLENOI
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